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številke po lO h. ^Narodna tiskarna" telefon št. 85. 

Kdo je dosleden? 
L 

Predlog narodnonapredne stranke 
zastran splošne enake voli lne pravice 
je klerikalcem zmešal štrene Zdaj ne 
bodo več mogl i varati in javnost sle-
pariti, zdaj se pokaže, kdo je resnično 
demokratičen, in kdo z demokrati z mom 
samo slepomiši. 

^Siavenec" je tako poparjen, da 
ne ve, kam b i se del. N i Bi znal dru
gače pomagati, kakor da skuša s ia-

vškimi dovtipi osmešiti našo izjavo, 
da je b i la narodnonapredna s t ran f ea in še 
principijalno za splošno in enako volilno 
pravico. T i dovtipi pa se skisajo, kakor 
hitro kdo pregleda zgodovino boja za 
splošno i n enako volilno pravico in se 
prepriča, kako j e v tem bojn delovala 
narodnonapredna in kako k ler ika lna 
gtranka. 

Že na p r v e m s h o d u z a u p n i h 
m o i , na katerem je b i l položen temelj 
narodnonapredni stranki, j e bilo progra-
matično in n a č e l n o d o l o č e n o , da 
stoji narodnonapredna stranka na sta
lišču splošne in enake volilne pravice, 
-i oči m se p r v i k a t o l i š k i s h o d n i 
i z r e k e l z a to n a č e l o , m a r v e č 
se j e p o s t a v i l n a s k o z i n k o z 
p r o t i d e m o k r a t i č n o s t a l i š č e . 

P r v i shod zaupnih mož je b i l ta-
korekoč na predvečer splošnih deželno-
uborskih volitev. K le r ika lc i so takrat 
odklonil i vsako sporazumljenje glede 
:eh volitev in posebno so poudarjali, 
d a j i m j e n e m o g o č e p a k t i r a t i 
s s t r a n k o , k i s t o j i n a s t a l i š č u 
s p l o š n e i n e n a k e v o l i l n e p r a 
v i c e . T u d i i r. Š u s t e r š i č , k i se 
gre zdaj vel ikega demokrata, in k i 
je pr i tistih volitvah propadel, je b i l 
takrat med najhujšimi nasprotniki 
splošne in enake volilne pravice. 

Narodnonapredna stranka je ostala 
dosledna svojemu programu. K o so Čehi 
začeli boj proti v ladi in stopil i na dan 
s plošno in enako volilno pravico, je 
narodnonapredna stranka zvesto stala 
na njihovi strani . „Slov. N a r o d " j e 
pisal za splošno in enako voli lno pra
vico in narodnonapredni poslanci so se 

pr i vsaki p r i l i k i v tem smisla izjavl jal i 
in v tem smislu delal i . 

Potem je prišel čas, ko grof 
T a a f f e n i mogel ne nap rej ne nazaj 
in ko je poskusil z znamenito voli lno 
reformo postavi l i parlament na demo
kratično podlago. 

Taaffe je predlagal splošno in 
enako volilno pravico z izjemo, da se 
o h r a n i j o privi legi j i veleposestnikov. T o 
je b i l ve l ikanski korak na potu do 
popolnoma enake pravice a onemogočili 
so ga reakcijonarci vseh vrst, n a Čeljn 
v s e h t i s t i h , k i s o T a a ti o vo v o 
l i l n o r e f o r m o n b i l i , p a s o k o 
r a k a l i k r a n j s k i k l e r i k a l c i . 

Parlament se j e v tistem zgodo
vinskem trenotku razdel i l na dva tabora. 
S l o v e n s k i n a p r e d n i p o s l a n c i 
s o š l i v b o j z a T a a r l o v o v o 
l i l n o r e f o r m o , z a s p l o š n o i n 
e n a k o v o l i l n o p r a v i c o , k 1 e-
k a l c i p a s o š l i v b o j z o p e r 
t a k o d e m o k r a t . v o l i l n o p r a v i c o . 

V o d j a k r a n j s k i h k l e r i k a l c e v je 
b i l t a k r a t n i poslane« go r en j sk ih kmet 
s k i h občin gre f H o h e n w a r t i n v nje-

i g o v e m k l u b a so b i l i t akra t sd ruZen i 
l i b e ra l c i i n k l e r i k a l n i pos lanc i . Ho -
h e n w a r t je nas top i l p ro t i TaafTeu, 
poalaneo go ren j sk ih k m e t s k i h občin 
je I V i T . - a politično u b i l i n • po
močjo k r a n j s k i h k l e r i ka l c e v pokopa l 
T a a f l i v o v o l i l no rt formo. K r a n j 
s k i m k l e r i k a l c e m g r e v 
p r v i v r s t i » z a s l u g a « , d a s o 
p r e p r e č i l i z n a m e n i t o v o 
l i l n o r e f o r m o : K r a n j s k i k l e -
r i k a l c i s o v p r v i v r s t i k r i v i , 
d a s e m o r a š e d a n e s v o d i t i 
b o j z a s p l o š n o i n e n a k o v o 
l i l n o r e f o r m o . 

N a r o d n o - n a p r e d n i pos lanc i so 
takrat š l i d o s k r a j n o s t i v b o j u 
z a s p l o š n o i n e n a k o v o l i l n o 
p r a v i c o i n l i b e r a l n i o b č i n 
s k i s v e t l j u b l j a n s k i je b i l 
p r v i v ee l i A v s t r i j i , k i )e s navda - J 
šenjem pozd rav i l T ia fT^ov načrt. P r a v 
k e r so b i l i k l e r i k& l c i zoper splošno 
i n enako vo l i lno p r a v i c o , k e r so j 
us tanov i l i koa l ic i jo z nemš* m i s t ran- j 
karn i v svrho , da preprečijo vo l i lno S 

re formo, l a t o j e d r . F e r j a n č i č 
t a k r a t r a i b i l H o h e u w a r • 
t o v k l u b i n us t anov i l poseben 
klub, k i je b i l v odločni oposiciji 
prot i v ladi in pro t i strankam, ki n iso 
hote le v o l i l n e re forme v s m i s l u 
splošne i n enake vo l i l n e pravice. 

K m a l u potem je u m r l k a n o n i k 
K l a n i n na njegovo mes to so kler i 
kalci kandidira l i dr. Š a s t e r S i c a 
prot i n j emu pa je na svojo roko kan
d i d i r a l dr. G r e g o r i Č. N a dan vo* 
l i tve je b i l pri F r l i n c u v sa l onu shod 
voliloav. T a m je dr. Gregorič govori l 
za splošno in enako voli lno pravico, 
d r . S a s t e r d i č p a j e e t r a s t n o 
i n b r e z o b z i r n o g r m e l z o 
p e r B p l o š n o i n e n a k o v o 
l i l n o p r a v i c o i n p r i s e g a l , 
d a n e b o n i k d a r l a t o , d a b i 
h l a p e c i m e l t i s t e p r a v i c e , 
k a k o r g o s p o d a r . 

Deželni zbori. 
G r a d e c , 29. ok tobra . V včeraj

šnji sej i š t a j e r s k e g a d e ž e l n e g a 
z b o r a je utemel j eva l posi . dr . J a r -
t e l a p red log g l ede podpore z a ro 
gaški i n šmarskt okraj . P r e d l o g se 
je izročil finančnemu o d a t k u . N e m 
ški pcaianoi so p red laga l i , n a j s e 
i z d a d i s c i p 1 i n a r n i z a k o n t u d i 
a a o b r t n o n a d a l j e v a l n e š o l e . 

Z a d e r , 29 oktobra . V da lma 
t i n s k e m deželnem z b o r u je v l a d n i 
zas topn ik odgovar ja l na interpe lac i jo 
pos lanca B i a n f c i n i j a z a rad i pun ta 
na avs t r i j sk i križarski »Panther« ter 
povedal , da je to izmišljeno vest raz
širilo i ta l i jansko časopisje na pod lag i 
p i sma , k i g a je p isa l s t ro jn ik Ge r i c 
pred s a m o m o r o m . 

Novi program Fejervaryjevega 
ministrstva. 

B u d a p e š t a , 29 oktobra . Sinoči 
je sprejel baron F e j e r v a r j odlično 
deputaci jo budapeŠtansk h vo l i loev , k i 
so m u prišli ponud i t mandat . Fe jer -
va>y je p r i tej pr i i s i r a z v i l svoj 
n o v i p r e g r a m P o v e d a l je, d a 
r a z p u s t i d r ž a v n i z b o r t e r 
r a s p i š e n o v e v o l i t v e , ako b i 

koa l i c i j a brez pretskuševsnja zav rg l a 
n o v i p r e g r n n . N a p r v em mes tu v 
p r o g r a m u j e s p l o š n a , t a j n a , d i 
r e k t n a v o l i l n a p r a v i c a p o o b 
č i n a h . P r i t em je skrb l j eno z a d r 
žavne i n narodne ko r i s t i . T o z a d e v n i 
l a k o n s k i načrt predloži že i i g o « 
t o v l j e n t a k o j v p r v i s e j i d r 
ž a v n e g a z b o r a . — G l ede v o j a 
š k e g a v p r a š a n j a je povedal , da se 
je že začelo s t r a n s f e r i r a n j e m 
o g r s k i h Č a s t n i k o v n a z a j k 
d o m a č i m p o l k o m . Teoretična vo
jaška i z ob ra zba je Že z a u k a z a n a p r i 
vseh p o l k i h v m a d j a r a k e m j e 
z i k u t u d i z a v o j a k e , k i n i s o 
m a d j a r s k e n a r o d n o s t i . Z a re
šitev vprašanj a o e m b 1 e m i h se se -
stanejo k m a l u posebne komis i j e . 
V l a d a je z a d v e l e t n o v o j a š k o 
s l u ž b o . — C a r i n s k a z v e z a z 
A v s t r i j o se obdrži vsaj še do po
teka t r g o v i n s k i h pogodb, t. j . do le ta 
1907, do tedaj pa se je t reba p r ip ra 
v i t i na g o s p o d a r s k o s a m o s t o j 
n o s t . V l a d a p o d r Ž a v i z d r a v 
s t v o ter uvede zavarovanje delav-
oev z a s t * r o e t i n o n e m o g l o s t 
k a k o r tudi z a s l u č a j n e z g o d . 
Nadal j e hoče v l ada uresničiti načrt 
s p l o š n e g a i n b r e z p l a č n e g a 
l j u d s k o š o l s k e g a p o u k a , z v i 
š a t i p l a č e državnim, k o m u n a l n i m 
i n v e r sko - občinskim učiteljem ter 
uves t i s p l o š n o d r ž a v n o u č i t e l j 
s k o u s p o s o b l j e n o s t . Z raiširje-
n jem l judske pravice se podržavijo 
t u d i k o m u n a l n i u r a d n i k i ter se uvede 
s l u ž b e n a p r a g m a t i k a v vars tvo 
politične neodv isnost i u radn ikov . T u d i 
namerava v l ada us tanov i t i k r e d i t n i 
z a v o d , k i bo k o n v e r t i r a l d o l 
g o v e državnih, m e s t n i h i n železni
ških u radn ikov . Z regulaoi jo plač 
državnim u r a d n i k o m se bo nadalje
va lo ter se zboljšajo tudi plače ob
činskim in okrožnim notarjem. De 
putac i ja je nov i p r og ram spre je la s 
navdušenim pr i t r jevanjem. 

Bolgarsko sobranje. 

S o f i j a , 29 oktobra . Sobranje 
je b i lo včeraj v navzočnosti k n e z a 

otvorjeno s p r e s t o i n i m g o v o r o m . 
P r e s t o l n i govor poudarja, da je r a i -
merje s v semi v e l e s i l ami i n sosed
n j i m i državami dobro. Posebno ve* 
stlje se izraža, d a j e o s v o b o d i t e -
l j i c a R u s i j a s k l e n i l a m i r . 

Sultanova upornost. 
S o f i j a , 29. oktobra , brod o v je 

i n t e r esovan ih ve l es i l b r e sdvomno 
p r i s i l i su l tans , da odneha g lede h 
nančne kont ro l e v Maoedoni j i . A k o 
pa b i se su l tan še nadalje up i r a l , 
uvedejo se še mnogo ostrejše repre
sali je. Vo jne lad|e pa ue pridejo v 
n o b e n o pristanišče evropske Turčije, 
da h i demonstrac i ja ne povečala 
aspiraci j b a l k a n s k i h narodov 

C a r i g r a d , 29 oktobra. Turška 
vlada je naročila v rhovnemu nadzor 
n i k u Macedomje , H i l m i paši naj s to r i 
vse, da se ev ropsk i de legat i ne po 
laste finančne kontro le . 

Avstrijsko - ruski dogovor za 
slučaj revolucije na Ruskem? 

B e r o l i n 29 oktobra . »Dziennik 
poznanski« poroča iz baje zaneslji
vega vira, da be je 1 f t b ruva r j a le
tos s k l e n i l med R u s i j o , A v s t r i j o 
i n N e m č i j o v o j n i d o g o v o r , d a 
pošlieta te dve državi po dve d i v i 
z i j i v slučaju r e v o l u c i j e n a R u 
s k e m . 

Rusija pred revolucijo. 
Ž e l e i n i č a r s k i š t r a j k s e 

š i r i p o c e l i d r ž a v i . 
T u d i uslužbenci t r a n s b a j k a l -

s k e , f i n s k e i n s r e d n j e a z i j 
s k e ž e l e z n i c e so us ta v i l i de lo . 
V e s železniški, b r zo j avn i i n telefon
sk i p remet z i n o z e m s t v o m je pre
t rgan. Revo lua i j sko g ibanje se je raz 
širilo t u d i v S i b i r i j i . U p o r n i de 
l a v c i so sklenili , da se oborožijo ter 
proglasi jo Rus i j o za d e m o k r a t 
s k o r e p u b l i k o . 

P o l o ž a j v P e t r o g r a d u . 
V s e banke i n t rgov ine so saprte . 

C e n e ž i v i l o m s t r a š n o n a r a 
š č a j o . Podraženje že znaša 80»/,. 
Včeraj se je več sto d r ž a v n i h 
u r a d n i k o v v f i n a n č n e m m i -

Slovensko - nemška meja 
na Štajerskem, 

K n l t n r n o z g o d o v i n s k i i n n a r o d o p i s n i d o n e s k i . 

N a b r a l A. B . 

III. S v . Pr imož 9 S v « J e r n e j , 
Pe rn i c a . 

Izstopivši na Mat i sem se takoj 
prepriča], da sem prišel med prosto
dušno in lahkoverno hribovsko prebi
valstvo. V gostilni me je neki gorski 
kmetic nekaj časa zvedljivo opazoval 
od sosednje mize, potem pa se mi po
nižno približal, nagovorivši me n H e r r 
Bezirkaarzt," E> a 8 i sem mu takoj slo
vensko pojasnil, da nisem živinozdrav-
aik, temnč tujec, pomežiknil je samo 
hudomušno dobri možiček, češ, saj te 
poznam. Potem pa mi je začel razla
gati, kako mu kobi la kašlja in v kolenu 
ji nekaj krešči. Nisem se ga mogel 
drugače odkrižati, kakor da sem mu 
obljubil, da pridem pr i pr i l i k i nadu-
^jivo kljuse pogledat. 

Nato sem lezel v budi hrib do 
psdriinice S v . P r i m o ž a (806 m), 

kjer je tudi sedež zadnje slovenske 
občine na severu proti Golovškemu po
gorju. V to občino spada tudi župnija 
Sv. Jernej. Občina je zelo razsežna ter 
sega od Drave do Krumbacha oziroma 
Bistrice. Gost i lna pri Sv . Primožu je 
zakajena n izka čnmnata, v kateri j e 
nemška gostilničarka kuhala na odpr
tem ognjišču kosilo za ljudi in svinje. 
V čumnati sem že našel neko premožno 
kmetico iz sosednje župnije Sv . Lov
renca z dojenčkom, k i se je na vse 
pretege jokal . Pr inesla ga je „ zaoblju
b i t " sv. Primožu, k i je baje n dober " 
za — gliste. Začel sem mater izpraše-
vati in ko sem spoznal, da ima otrok 
Črevesni katar, nasvetoval sem j i ne
dolžno domače zdravi lo. Tako j je krč
marica kmetic i prišepnila: „ Der Herr 
ist Arzt , er war j a schon »ftcrs bei 
uns . u D a s i se j e ženica vede a l i ne
vede debelo zlagala, bi lo mi j e mučno 
ter sem brž odrini l misleč s i : A k o se 
bo to tako stopnjevalo, pridem na v i 
soko Gol ico najmanj kot sanitetni 
svetnik. 

Od cerkve Sv . Primoža se že v id i 
stolp v visokem smrečja skrite zapne 
cerkve Sv . J e r n e j « (1044 m), kjer 
pase planinske ovce in kozle ljubljan

ski „ Sibir j an u gosp. Rudolf R a k t e l j , 
vnet rodoljub, kateremu se imamo zah
val it i , da so občina, cerkev in Šola Še 
slovenske. 

Župnija Sv . Jerneja nad Muto na 
vadno nazivana le v Radvanju,*) je 
takozvana jožetinska ter je bi la usta
novljena leta 1788. Cerkev se omenja 
v listinah marenberških nun že leta 
1382. Župnišče je bilo zgrajeno leta 
1791. Žepni ja je b i la do delitve lavan-
tinske škofije (1859) sekovska, kakor 
sploh vsa marenberška dekanija. Otel 
jo je narodne smrti škof Slomšek, žal, 
da je prišla v lavantinsko škofijo že 
zelo ponemčena, kateri sledovi se menda 
ne bodo n iko l i i zbr isa l i . Vendar se Slo
venci toliko zavedajo, da se nebodo dal i 
več ponemčiti, ako gmotno ne propadejo 
ter j im „Siidmark" ne pokupi posestev. 
T o se namreč že sedaj Često dogaja. 
T u d i s primožitvami se mnogo posestev 
ponemčuje. T a k o sta edina dva kmeta 
na vrhu p r i cerkvi nemška. Eden teh 
se je prisel i l s „Sudmarkinimu denarjem 

* Prav bi se menda moralo imenovati 
v Radolni. Odkod so Nemci dobili svojo 
spako R o t h w e i n , mi ni prav jasno. Saj 
tu ne raste ne rdeče ne belo vino, ako 
izvzamemo — borovnicevca. 

drugi pa ima za Ženo trdo Nemko, da so mu 
otroci Že trdi Nemci . Vkl jub vsemu temu 
pa število Slovencev napreduje. DoČim 
je bilo pr i l judskem štetju leta 1880. 
še 170 Nemcev in 191 Slovencev, so na 
Šteli leta 1900 že 335 Slovencev, in 
le 138 Nemcev. Slovenci so potemtakem 
napredovali za 144, Nemci pa naza 
dovali za 32 duš. Ce la občina Sv. 
Primož je štela leta. 1880 650 Sloven
cev in 333 Nemcev, leta 1900 pa 721 
Slovencev in 236 Nemcev. Slovenci so 
n a p r e d o v a l i za 97, Nemci pa n a-
z a d o ' v a l i za 71 duš. Zas luga za 
tako lepi napredek gre, kakor Že rečeno, 
sedanjemu župniku in zelo zavednemu 
Župana Tomu H e I b 1 u pr i Sv . Primožu. 
Mož je že nad 10 let Župan ter j e na
ročen na slovenske časopise, k i j ih i z 
posoj nje tudi sosedom. Sploh odločujejo 
pri volitvah v pr id in čast slovenski 
stvari trdni in zavedni posestniki pod 
Sv. Primožem proti Drav i , kakor Snšek, 
Kresnik, Paradižnik, Robnik, Ričnik 
i . dr. 

Šola je enorazredna ter je pouk 
nemški, le v prvem šolskem leta se 
poučuje s pomočjo slovenščine. Učitelji 
so bili dosedaj še vedno Slovenci . P r v i 
učitelj je bil že imenovani župnik Rak-

telj. A tu gorje Slovencem, ako se za 
pogosto menjajoče učiteljsko službo ne 
oglasi Slovenec. V 20 do 30 izginejo 
Slovenci . Zato pa veljaj posebno 
za to šolo migljaj družbi sv. C i r i l a in 
Metoda. D a je dobila sploh nemščina 
toliko oblast v šoli, zakr iv i l je nekdanji 
Župnik Juri j Galun, k i j e sprejel od 
neškega šulferajna beraških 200 g ld . 
za neko izpopolnitev, oziroma popravo 
lesenega šolskega poslopja. Z a to ju -
deževo ceno je dobila nemščina prven
stvo v šoli. Umevno je, da se je ob
čina zoper oktroirani j i nemški pouk 
pritožila do upravnega sodišča, toda vse 
zaman. Bat i se je, da pr i vsakojakem 
razširjenju te [Sole zopet prehiti nem
ški šulferajn našo šolsko družbo ter 
slovenščino sploh izpodrine. Za to : Čujmo 
in paz imo! 

Cerkev j e še povsem slovenska z 
vsemi pridigami, le evangelj se prebere 
tudi nemško. Vprašal sem župnika, al i 
Nemci zapuste med pridigo cerkev. 
„Nikakor ne," je b i l odgovor. „ P r i vad i l i 
so se že ter med pridigo sladko zaspe 
v kiopek." Svoječasno j e b i la vsak 
mesec ena nemška pr id iga . 

(Dalje arih) 


